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(Retsakter hvis offentliggorelse er obligatorisk)

KOMMISSIONENS FORORDNING (EQF) Nr. 1956/91
af 21. juni 1991

om . gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EQF) nr. 4028/86 for si vidt
angir foranstaltninger til tilskyndelse til oprettelse af blandede selskaber

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det |

Europziske Pkonomiske Fzllesskab,

under henvisning til Radets forordning (EQDF) nr.
4028/86 af 18. december 1986 om fzllesskabsforanstalt-
ninger til forbedring og tilpasning af fiskeri- og akvakul-
turstrukturerne (*), senest zndret ved forordning (EQF)
nr. 3944/90 (%), sxrlig artikel 21c og 21d, og

ud fra felgende betragtninger:

Ifelge artikel 21b i forordning (EQDF) nr. 4028/86 ydes
der finansiel stotte til projekter for blandede selskaber,
vedrerende overfersel af fiskerfartajer til tredjelande;

ansegningerne om fzllesskabsstotte skal indeholde .de
oplysninger, der er nedvendige, for at Kommissionen
kan trzffe en beslutning om disse ansegninger, og oplys-
ningerne ber gives i ensartet form;

det er nedvendigt i ferste rekke at serge for forsyningen
af Fexllesskabets marked og sikre et stabilt og varigt
samarbejde mellem Fzllesskabet og de tredjelande, med
hvilke Fzllesskabet opretholder fiskeriforbindelser;

det er nedvendigt at garantere, at projekter for blandede
selskaber medfinansieret af Fellesskabet har gode
udsigter til at blive gennemfert, for at sikre at de begun-
stigende afgorelser truffet af Kommissionen reprasen-
terer passende omkostninger;

de anmodninger om udbetaling, som medlemsstaterne
. indgiver til Kommissionen, skal indeholde visse oplys-
ninger, hvoraf det fremgir, at udgifterne er

(*) EFT nr. L 376 af 31. 12. 1986.
() EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990.

i overensstemmelse med Ridets forordning (EQF) nr.
4028/86; ‘

ansegningerne skal indgives gennem medlemsstaternes
kompetente myndigheder, og disse myndigheder skal
gennemga ansegningerne ‘med henblik pa at afgive udta-
lelse til Kommissionen;

Kommissionen ma ride over de oplysninger, der er
nedvendige, for at den kan trzffe en afgerelse med
hensyn til indholdet;

det er hensigtsmassigt, at denne forordning begranses til
fastszttelse af bestemmelser vedrorende udbetaling af
den i artikel 21c, stk. 2, i forordning (EQF) nr. 4028/86
omhandlede fellesskabsstotte, nar denne ydes i form af
tilskud, idet bestemmelserne vedrerende de eovrige
former for statte vil blive fastsat horisontalt med henblik
p4 anvendelse af bade artikel 21c og 43 i nzvnte forord-
ning;

der tages med denne foranstaltning til tilskyndelse til
oprettelse af blandede selskaber sigte pa at udvikle initia-
tiver for hele sektoren i Fellesskabet, og det er derfor
nedvendigt, at medlemsstaterne holdes underrettet om
visse resultater, der opnis af de pigzldende blandede
selskaber;

med henblik p4 en effektiv kontrol skal medlemsstaterne
holde de bevisdokumenter, pA grundlag af hvilke stotten
er beregnet, til rddighed for Kommissionen i en periode
p4 tre ir efter udbetalingen af den sidste rate;

de i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-

ensstemmelse med udtalelse fra Den Stiende Fiskeri-
strukturkomité —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Projekter vedrerende blandede selskaber omhandlet
i artikel 21b, stk. 1, i den @ndrede forordning (EQF) nr.
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4028/86, der indgives til Kommissionen gennem den
eller de bererte medlemsstat(er), skal indeholde de i

bilag I omhandlede oplysninger og forelegges i den i’

samme bilag angivne form.

2. Bilag I, del A, indsendes til Kommission‘cn ito
eksemplarer. Bilag 1, del B, opbevares af den berorte
medlemsstats kompetente myndigheder. ~

3. Medlemsstaten gennemgar oplysningerne 1 bilag I,
del B, og afgiver udtalelse til Kommissionen i bilag I, del
A. Medlemsstaten oplyser samtidig om de kriterier, den
anvender ved udvalgelsen af projekterne og ydelse af det
finansielle bidrag, sidan som det er fastsat i bilag I,
del A, punkt 9.

4. De i stk. 1 omhandlede projekter registreres i
Kommissionen pi dagen for modtagelsen.

Artikel 2

1. Ydelse af den i artikel 21c i forordning (EQF) nr.
4028/86 omhandlede stette er betinget af, at

— projektet, der refereres til i artikel 1, skal veare
indgivet til Kommissionens arkiver af medlemsstaten
inden seks mineder efter registreringsdatoen hos de
kompetente myndigheder

— det blandede selskab mi ikke stiftes for efter stotte-
ansegningens registreringsdato hos medlemsstaten.

2. Det foregiende stykke er anvendelig pa projekter
registreret i medlemsstater fra 1. januar 1991.

3. De fartajer, som det blandede selskab vedrerer,
skal vaere i drift p4 tidspunktet for indgivelsen af siatte-
ansegningen og vare registreret i en fiskerihavn i Feelles-
skabet og i Fallesskabets fortegnelse over fiskerfarigjer.

4. De fartejer, som det blandede selskab vedrerer,
skal registreres i et tredjeland senest et 4r efter medde-
lelsen af den i artikel 21d i forordning (EQF) nr.
4028/86 omhandlede kommissionsbeslutning.

Artikel 3

1.  Fzllesskabsstatte til projekter vedrerende blandede
selskaber ydes fortrinsvis til prolekter, som opfylder
folgende to betingelser:

a) Projekterne skal vedrere tredjelande, der frembyder
tilstrekkelige garantier for EF-investeringerne, og
som rader over betydelige fiskeressourcer, som er af
interesse for Fzllesskabets marked.

b) Projekterne skal vedrere fartejer, som udever deres
fiskeriaktiviteter i farvande i Feallesskabet pi visse
interne fiskeressourcer, som er stzrkt befiskede, eller
i farvande uden for Fxllesskabet, hvor det er vanske-
ligt at f4 adgang til ressourcerne.

2. Blandt de projekter, som ikke opfylder betingel-
serne 1 stk. 1, kan Kommissionen give prioritet til
projekter, i hvilke det er forudset, at flere redere i

Fzllesskabet skal have majoritetsandelen af det blandede
selskab.

3. Medlemsstaten oplyser i bilag I, del A, punk: 8,
om, hvilke prioritetskategorier projektet svarer til.

4.  Den bererte medlemsstat ma sikre, at projekter, der
fremsendes til Kommissionen, har gode udsigter til at
blive ivaerksat.

Artikel 4

1.  Anmodningerne . om udbetaling indgives til
Kommissionen via den eller de bererte medlemsstater.
De skal indeholde de i bilag II anferte oplysninger og
forelegges i den i samme bilag angivne form.

2. Bilag II, del A, indsendes til Kommissionen i to
eksemplarer. Bilag II, del B, opbevares af den bererte
medlemsstats kompetente myndigheder.

3. Den bererte medlemsstat gennemgar oplysningerne
i bilag I, del B, og afgiver udtalelse til Kommissionen i
bilag II, del A, punkt 1.

4, Den bererte medlemsstat bekrefter rigtigheden af
oplysningerne i de i stk. 1 omhandlede anmodninger om
udbetaling.

Artikel 5

1.  Den finansielle fxllesskabsstotte 'udbetales forst, nar
det blandede selskab er oprettet i det pigeldende tredje-
land, og nir de overferte fartojer definitivt er slettet af
Fellesskabets fortegnelse over fiskerfartejer efter forord-
ning (EDF) nr. 163/89 (*) og er registreret i en havn i
det tredjeland, hvor det blandede selskab har hovedszde.

2. Nir fellesskabsstotie helt eller delvist har form af
kapitaltilskud, kan en forste rate pi hejst 80 % af det
samlede bevilgede tilskud udbetales, jf. dog betingelserne
i stk. 1. Anmodningen om udbetaling af den resterende

(*) EFT nr. L 20 af 25. 1. 1989, s. 5.
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del af tilskuddet skal vere ledsaget af den ferste peri-
odiske rapport om det blandede selskabs virksomhed.
Denne anmodning skal senest indsendes tolv méneder
efter datoen for den ferste udbetaling.

3. Betalingsvilkirene for anden fzllesskabsstette end
kapitaltilskud vedtages efter den i artikel 43 i forordning
(EQF) nr. 4028/86 omhandlede fremgangsmade.

1

Artikel 6

1. Den i artikel 21d, stk. 3, i forordning (EJF) nr.
4028/86 omhandlede periodiske rapport skal tilg
Kommissionen hver tolvte mined i tre pi hinanden
folgende ir.

2. Den periodiske rapport skal indeholde de i bilag III
omhandlede oplysninger og indgives i den i samme bilag
angivne form.

Artikel 7

Medlemsstaterne holder i en periode pi tre ir efter
udbetaling af den resterende del af fxllesskabsstatten
samtlige bevisdokumenter eller bekraftede genparter
heraf, p4 grundlag af hvilke den i forordning (E@F) nr.
4028/86 omhandlede stotte er beregnet, samt komplette
dossierer over stotteansegerne til ridighed for Kommis-
sionen.

Artikel 8

Denne forordning trader i kraft pa dagen for offentlig-
gorelsen i De Europeiske Fellesskabers Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfzrdiget i Bruxelles, den 21. juni 1991.

Pi Kommissionens vegne
Manuel MARIN
Nestformand
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'BILAG I
DEL A

(Fremsendes af medlemsstaten til Kommissionen)

Medlemsstat: Registreringsdato i Kommissionen:

Projekt nr.

(Forbeholdt Kommissionen)

PROJEKT VEDRORENDE ET BLANDET SELSKAB

(Udfyldes af medlemsstaten i to eksemplarer)

I forbindelse med projektet vedrerende et blandet selskab forelagt af (*)

og registreret den ..../..../....

mod hovcds’aedc i

bekrzfier folgende myndighed, at:

1. Medlemsstaten har afgivet positiv udtalelse.

2. Projektet angir et blandet selskab, der er oprettet p4 grundlag af en aftale mellem folgende reder(e) i Fllesskabet:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn:

og felgende partner(e) i et tredjeland:

— navn/firmanavn og nationalitet (%):

— navn/firmanavn og nationalitet (%):

~ navn/firmanavn og nationalitet (%):

med det formal at fange og forarbejde afsztte (@)

7

folgende tredjelands fiskeressourcer:
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3. Dette projekt vedrerende et blandet selskab angir:

stats flag,

henholdsvis med en tonnage p bruttoregistertons og en alder af

bruttoregistertons og en alder af

bruttoregistertons og en alder af

4. Projektet er indgivet til Kommissionen med henblik pi ydelse af en przmie pr. fartaj pa (¢):

?) ECU
b) ECU
c) 4 ECU
til et samlet belel; a‘f / ‘ ECU

5. Det nationale finansielle bidrag ydes af de kompetente myndigheder

il et samlet belob af ECU, dvs.

(*) fanwaj(er), der er registreret eller indskrevet i en havn beliggende i Fzllesskabet og ferer en medlems-

i ()

i ()

ar ()

% af fxllesskabsstotten.

6. Dette nationale finansielle bildrag () m4 om nedvendigt tilpasses, siledes at det ved udbetalingen forbliver inden for de i artikel 21c, stk.
3, i Radets forordning (EQF) nr. 4028/86 (*) fastsatte rammer. )

7. Projektet indgives til medlemsstaten af (°) ',

JA NE]J
- de(n) pAgzldende reder(e) O a
— en producentorganisation ‘ O O
— et fiskerikooperativ a O
— et andet organ (angives nzrmere) (] a

8. Projektet overholder felgende betingelser:

— det vedrorer et tredjeland, der frembyder tilstrzkkelig garanti for EF-investeringer, og som rider over betydelige fiskeressourcer, som

er af interesse for Fellesskabets marked (*)

O NEJ O

— det vedrorer fartojer, som udever deres fiskeriaktiviteter i farvande i Fellesskabet pa visse interne fiskeressourcer, som er sterkt
befisket, eller i farvande uden for Fallesskabet, hvor det er vanskeliet at f4 adgang til ressourcerne (°)

\

AL NEJ] 0O

— det forudses, at flere redere i Fallesskabet fir majoritetsandelen af det blandede selskab (*)

JA O NE] O
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'

9. Der er lagt folgende kriterier til grund for udvalgelsen af dette projekt og for ydelsen af det finansielle tilskud (*°):

10. Den generelle beskrivelse af projektet er sammenfattet i vedlagte bilag (**).

11. Felgende offentlige myndighed eller organ forestir fremsendelsen af bevisdokumenter:

‘

Kontaktafdeling: Telefon:
Kontaktperson: Telex:
Dato: Underskrift:

() Anfer navn eller firmanavn pa det europziske rederi, som de finansielle byrder ved projektets gennemforelse pahviler i sidste instans og medlemsstatens
registreringsdato.

() Den eller de fysiske eller juridiske person(er)s nationalitet anfores.

(*) Det ikke gzldende overstreges.

() Antallet anfores. )
() Fangjets alder beregnes ud fra datoen for indgivelse af statteansegningen til de kompetente nationale myndigheder.

() JE. bilag VII til forordning (EDF) nr. 4028/86, ndret ved forordning (EQF) nr. 3944/90 (EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990).
() Ved nationalt finansielt bidrag forstds al finansiel stotte til projektet gennem offentlige midler fra staten eller andre offentlige organer.
) J£. forordning (E@F) nr. 3944/90 om @ndring af forordning (EQF) nr. 4028/86 (EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990, s. 1).

(*) Szt kryds i den pagzldende rubrik. :
(*) Vigtigt: Oplys udsigterne for opfyldelse af Erojektet oizudvzlgelseskritetieme med en vurdering af hvert kriterium, og om ansegeren allerede har modtaget.

- finansiel fellesskabsstotte til oprettelse af et blandet selskab. )
(**) Oplys navn og indregistreringsnummer p4 fartojet, det eller de bererte fartojers tidligere aktivitet, nodvendigheden af at flytte det eller de pigzldende fartajer
fra den nuvzrende fiskerizone og milene med hensyn til fangede arter og den prioriterede forsyning af Fallesskabets marked. Oplys ligeledes modtagerens

- enskede finansieringsmade(r) (tilskud og/eller rentegodigerelse).
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DEL B
PROJEKT VEDRORENDE ET BLANDET SELSKAB
(Fremsendes af ansegeren til medlemsstaten)
Medlemsstat: Registreringsdato i Kommissionen:
Projekt nr.
(Forbeholdt Kommissionen)
ANSOGNING OM FELLESSKABSSTOTTE
(Udfyldes af stetteansegeren for hvert projekt p4 maskine eller med blokbogstaver i to eksemplarer)

1. Projekt vedrerende oprettelse af et blandet selskab mellem felgende reder(e) i Fllesskabet:

— navn/firmanavn: ...

— navn/firmanavn: ...........

— navn/firmanavn: ...

og felgende partner(e) i et tredjeland:

— navn/firmanavn og nationalitet: ...

— navn/firmanavn og nationalitet:

— navn/firmanavn 0g NAHONALLEL: .ottt ab bR s R bbb R bR 0s

med det formal at fange og forarbejde afsette ®

felgende tredjelands fiskeressourcer ():

med (et) fartej(er) med en tonnage pi bruttoregistertons og en alder af ir )

bruttoregistertons og en alder af ir ()
bruttoregistertons og en alder af ar )

der er registreret eller indskrevet i en havn i Fellesskabet og ferer en medlemsstats flag.




v
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Forventet dato for oprettelse af det blandede selskab R AR AR ®

Den forventede andel af det blandede selskabs kapital er, hvad angir

— rederen/rederne i Fallesskabet, pi: ‘ %

— partneren/partnerne i et tredjeland, pa: . %.

2. Den finansielle selskabsstatte kan have form af (3):

— kapitaltilskud (%)
Ja- 0O NEj O
— rentegodtgorelse i forbindelse med 1in, der ydes af nationale eller intémationale penge- og finansieringsinstitutter (*)

JA O NEj O

— Undertegnede meddeler medlemsstaten alle de folgende oplysninger og forpligter sig til efter anmodning fra Kommissionen at give alle
yderligere oplysninger, som denne mitte finde nedvendige for gennemgangen af det pigzldende projekt med henblik pi ydelse af en
fzllesskabsstotte.

—_ Undcrtegncdc‘ erklerer at vere bekendt med Ridets forordning (EQF) nr. 4028/86 () og Kommissionens forordning (EOF)
nr. 1956/91 (*) og forpligter sig til at overholde alle de relevante bestemmelser heri. )

Udfzrdiget den i Stetteansogerens/statteansegernes navn og underskrift: -

(*) Det ikke gzldende overstreges.

() Farvandene under, det pAgzldende tredjelands overherredemme og/eller jurisdiktion anferes pa et sekort, der vedlzgges som bilag.

(°) Fartejets alder beregnes ud fra datoen for indgivelse af stotteansegningen til de kompetente nationale myndigheder.

(9) Vigtigt: Det blandede selskab m4 forst oprettes efter datoen for mediemsstatens modtagelse af projektet. Denne dato er en referencedato, som har betydning
for, om projektet kan godtages.

(*) Bestemmelserne for udbetaling af anden finansiel fallesskabsstette end kapitaltilskud vedtages efter den i artikel 43 i forordning (EQF) nr. 4028/86 omhandlede
fremgangsmide.

() St kryds i den pigzldende rubrik.

() EFT nr. L 376 af 31. 12. 1986, 5. 7.

(*) EFT nr. L 181 af 8.7. 1991, s. 1.
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1.2

1.3

1.4

1. OPLYSNINGER VEDRORENDE STOTTEANSOGEREN/STOTTEANSOGERNE ‘

Stotteansoger (%)

— Navn eller firmanavn:

— Gade og nummer eller postboks (*):

— Postnummer og by:

— Telefon: ‘ ‘ Telex:

-— Stotteansogerens hovederhverv:

— Juridisk form:

— Oprettet den (udfyldes kun af selskaber):

Producentorganisation, kooperativ eller andre organer, der eventuelt reprasenterer stottcansegeren (*)

— Navn eller firmanavn:

— Gade og nummer eller postboks:

~ Postnummer og by:

— Telefon: : Telex:

— Kontaktperson:

— Juridisk form:

Stotteansogerens bank eller det pengcinstitut, som skal formidle udbetalingerne

— Navn eller firmanavn:

— Filial:

— Gade og nummer eller postboks:

— Postnummer og by:

— Stetteansegerens kontonummer i det pdgzldende pengeinstitut (*):

Har stetteansegeren eller en af stotteansogerne allerede modtaget frllesskabsstotte til gennemforelse af et blandet selskab

Ja 0O Ngj O
I bekreftende fald anfores stotteansegerens navn, nummer og ir for det projekt, der er anfert pi beslutningen om tildeling af
stotte.
Projekt nr.: (i henhold til forordning): )
Projekt nr.: (i henhold til forordning): )

vedlagte dokumenter ordnes og nummereres i samme rkkefelge.

() Vigtigt: Der anfores kun en enkelt adresse, ogsa selv om projektet omfatter flere stoteansogere.
() Finder stotteansogeren det nedvendigt at anfere en reprasentant, anses denne som bemyndiget til at modtage og formidle korrespondance om projektet under

deues behandling.

() Vigtigt: I ilfzlde af flere stotteansogere anfores kun &t fzlles kontonummer.

Q] Vedlzéges der yderligere oplysninger eller bevisdokumenter til ansogningen, skal der szttes kryds ud for den pigzldende rubrik pA denne blanket, og de

() Ansogeren er den reder i Fellesskabet, som de finansiclle byrder ved projektets gennemferelse i sidste ende pahviler. Er der flere ansegere, anferes alle navne

begyndende med hovedansegerens. .
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2. OPLYSNINGER OM DET BLANDEDE SELSKAB

VIGTIGT

Ansegeren/ansegerne gores opmaerksom p4, at et blandet selskab, for at kunne f4 tildelt en pramie i henhold til forordning (E@F) nr.
4028/86, xndret ved forordning (EQF) nr. 3944/90, i serdeleshed skal:

— vedrere fartejer med en lengde mellem perpéndikulererne pA over 12 m, som er teknisk egnede til det pAtenkte fiskeri, har veret i
drift i over fem ir, forer en medlemsstats flag og er registreret i en havn i Faellesskabet, men som definitivt overferes til det
tredjeland, som det blandede selskab vedrerer. Kravet om at have varet i drift i over fem ir gzlder dog ikke for fartojer, der er
registreret i en havn i Fallesskabet pr. 1. januar 1991.

— vaere bestemt til at udnytte og i givet fald ege vardien af fiskeressourcer i farvande under det berorte tredjelands overhejhed
og/eller jurisdiktion

— i forste rekke have til formil at forsyne Fzllesskabets marked

— vare oprettet pi grunalag af en aftale om blandet selskab.

2.1 Jt‘tridiske aspekter

1. Der vedlzgges en kopi af de(n) skriftlige hensigtserklzring(er) om oprettelse af det blandede selskab.
2. De forskellige planlagte juridiske elementer beskrives s4 pracist som muligt.

3. Der skal, safremt der ydes fzllesskabsstatte, sammen med anmodningen om udbetaling af forste rate fremsendes en kopi af
aftalen om blandet selskab.

22 Tekniske og handelsmzssige aspekter

— Ud over oplysningerne i de forskellige punkter herunder gives der en kort beskrivelse af de aktiviteter, som planlzgges i
forbindelse med det blandede selskab.

— Eventuelt vedlzgges feasibility-undersegelsen.
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3. OPLYSNINGER OM DET BLANDEDE SELSKABS AKTIVITETER
3.1 Planlagt(e) aktivitet(er)
De aktiviteter, der planlzgges i forbindelse med det blandede selskab, har folgende formal:
' JA NEJ
— fangster:
— forarbcjdhing af fangster taget af det eller de fartoj(er), der er
udrustet af det blandede selskab:
— afsztning af fangster eller forarbejdede produkter inden for O |
rammerne af det blandede selskab:
Eventuelle bemzrkninger:
32 Fiskerizoner
3.21 Geografisk definition
Koden for hovedaktivitetsomradet anfores (), og der vedbegges en kopi af sokortet over det pigzldende omride eventuelt med
referencer angivet af stotteansegeren:
Bemerk: _
Kommissionen yder kun finansiel fellesskabsstette til projekter vedrerende blandede selskaber, som har til formal at udnytte og
eventuelt age verdien af fiskeressourcerne i farvande under det af det blandede selskab bererte tredjelands overhajhed og/eller
jurisdiktion. ' : .
3.22 Betingelser for adgang til fiskerizonen/fiskerizonerne

Vigtigt:
Der redegores for situationen omkring adgang til fiskerizonen/fiskerizonerne under hensyn til de betingelser for udnyuelsen,
der er fastsat i forordning (EQF) nr. 4028/86, szrlig artikel 21a og 21b.



Nr. L 181/14 De Europziske Fzllesskabers Tidende : 8.7.91

Safremt gennemferelsen af fiskeriet i forbindelse med det blandede selskab er betinget af, at der udstedes lovpligtige fiskeritilla-
delser:

JA NE]

— bekrzfter undertegnede stotteanseger(e), at de lovpligtige tilladelser
er udstedt og vedlegger en genpart af bevisdokumenterne (%): O O

— bekrafter undertegnede stotteanseger(e), at de lovpligtige tilladelser
er udstedt og vedlegger en genpart af bevisdokumenterne og
forpligter sig til ved indsendelsen af den ferste udbetalingsanmod-
ning at vedlzgge en kopi af de lovpligtige tilladelser (%): ] a

33 Fiskeriaktiviteter og forventede fangster
Arter, der forventes fanget
Fartojets navn F“k?,';zone :
Navn Forventede fangster Forventet landingshavn

O (tons)

Eventuelle bemarkninger:

{*) Med henblik pa identifikation af farvandsomrader anvendes de betegnelser, som er fastsat af de kompetente nationale og/eller internationale myndigheder.
(®) Szt kryds i pagzldende rubrik. .

() Med henblik p4 identifikation af farvandsomrader anvendes de betegnelser, som er f: af de komp ¢ nationale og/eller internationale myndigheder.
(9 Anfer arternes normale betegnelse og deres videnskabelige navn i parentes. De vigtigste arter understreges.
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4.1

4.2

4.3

44

4. IDENTIFIKATION AF FARTOJET/FARTOJERNE

(Udfyldes for hvert fartej, der er udrustet af det blandede selskab)

Identifikation af fartejet

— Fartejets navn (med versaler):

— Radiokaldesignal: - ......ccoeecrvrenn.

— Registreringsnummer: ............

— Registreringshavn: ...,

— Den havn, der normalt fiskes fra:

— Fartgjstype (ISSCFV-kode): ...ccvimincinciinnineinsncinnnnscanes

Vigtigste tekniske karakteristika

— Lzngde (milt mellem perpendikulzrerne) (m):

— Bruuoregistertonnage (... ... ) (*): BRT

— Maskineffekt (kW): .cccoceeee

— Lasteevne:

— Dato for ferste ibrugtagning:

— Fantgjets alder: .....reereeneeen,

9

Ejendomsret til fartojet

Fartejets tidligere virksomhed

— Aktiviteter traditionelt udevet i felgende omride (%): ...

— Aktivitet sidst udevet i folgende omride ():

— Folgende type fiskeri udeves normalt (*): .

— Folgende fiskeredskab(er) anvendes normalt (*)): .....
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— De vigtigste fangede arter og gennemsnitlige landinger i 4ret forud for indgivelsen af denne ansegning:

Fiskerizone Arter Fangstmangder (g-anding;r)
£ G orste salg,
0 . ) (tons) (ons)
|
Eventuelle bemerkninger: ..............

(*) Den anvendte beregningsmetode anfares (London-konventionen/Oslo-konventionen/andre metoder).

(*) Farojets alder beregnes ud fra datoen for indgivelse af stotteansegningen til de kompetente nationale myndigheder.

) E%r anferes ICES- eller NAFO-afsnit. For andre omrader anvendes de betegnelser, som er fastsat af de kompetente nationale og/eller internationale myndig-
eder. .

() Den relevante kode for fartejets hovedaktivitet anferes i overensstemmelse med den internationale statistiske standardklassificering af fiskerfariojer (ISSCFV).

(*) Den relevante kode anfares i overensstemmelse med den internationale statistiske standardklassificering af fiskeredskaber (ISSCFG).

(*) Anfer arternes normale betegnelse og deres videnskabelige navn i parentes. De vigtigste arter understreges.
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5. ALMINDELIG BESKRIVELSE AF PROJEKTET

Der skal vedlegges en kort beskrivende rapport (hejst to sider, eventuelt hindskrevet) med felgende oplysninger:

1. En kort beskrivelse af den strukturelle situation for fliden i den zone, hvor fartajet eller fartojerne har drevet fiskeri i de to foregiende 4r.
Navnlig understreges nedvendigheden af, at fartgjet eller fartojerne forlegger deres fiskeri til andre zoner.

2. En redegerelse for det blandede selskabs mal, navnlig for s& vidt angir de arter, der skal fanges, og forsyningen af EF-markedet.
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BILAG IT

" DELA

(Fremsendes af medlemsstaten til Kommissionen)

ANMODNING OM UDBETALING AF FORSTE RATE I FORBINDELSE
MED OPRETTELSE AF ET BLANDET SELSKAB

(Udfyldes af medlemsstaten i to eksemplarer)

Projekt nr. Q)

I forbindelse med projekf.et vedrerende oprettelse af et blandet selskab forelagt af (3): oo ssssssssssenssssessissseens

IMEA NOVEASTAE 11 ..veeeirerrecirereisereisessses st sessssssssssstssssssssebsstesasstssessessssesssessstossossasessessassssesessassessssessosssaessosassesssssssssssseasssssssssessssonsssssosssessssssssassons

beskrafter folgende myndighed: ‘ OO OP PO

at:
1. Medlemsstaten har afgivet positiv udtalelse.

2. Det eller de fartoj(er), som det blandede selskab vedrorer, er slettet af Fallesskabets fortegnelse over fiskerfartgjer i henhold til artikel 3 i
forordning (EQF) nr. 163/89 (*)

JA O NE] OO

3. Det eller de fartaj(er), som det blandede selskab vedrerer, er registreret i en havn i det tredjeland, hvor det blandede selskab har sit
hovedszde: .

jA O Ng] OO

4. De nationale finansielle bidrag, der er ydet af de kompetente myndigheder

til et samlet beleb af: ECU, dvs. % af fxllesskabsstotten,
. den ../../..
er indbetalt p4 konto nr. ;.
/..7..

5. Det finansielle bidrag fra Faellesskabet, der anmodes om, har form af:

— et kapitaltilskud pa ECU,

dvs.. .... % af Fallesskabets tilskud
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— en rentegodtgerelse i forbindelse med lan, der ydes af nationale eller internationale penge- og

finansieringsinstitutter p& .ECU,

dvs. % af fzllesskabsstotten

6. De folgende kontrolforanstaltninger er gennemfort i henhold til de retningslinjer, der allerede er tilsendt Kommissionen:

— regnskabsmzassig udgiftskontrol:

— kontrol af stetteberettigelse:

Dato, sted, formil og resultater:

samt at:

1. Det ovenfor omtalte nationale bidrag om nodvendigt vil blive tilpasset, siledes at det ved udbetalingen er inden for de i fallesskabsfor-
skrifterne fastsatte rammer.

2. Felgende offentlige myndighed eller organ forestir fremsendelsen af bevisdokumenter:

Kontaktafdeling: - Telefon:
Kontaktperson: - Telex:
Dato: ... Underskrift:

,'I Myndighedens ",

(*) Der anfares det projektnummer, der er angivet pA den modtagelsesbekrafrelse, som Kommissionen sendte ved registreringen af stotteansegningen.
(3 Hovedansegerens navn anferes. .
() (EFT nr. L 20 af 25. 1. 1989, s. 5).
() Set kryds i pigzldende rubrik.

(*) Anmodningerne om rentegodtgerelse skal viere i overenssiemmelse med de g
der er fastsat i Kommissionens forordning (EQF) nr. 1956/91 (EFT nr. L 181 af 8. 7. 1991).

£ Temeh

emmelser til artikel 43 i Radets forordning (EQF) nr. 4028/86,
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DEL B

(Fremsendes af ansegeren til medlemsstaten)
AMMODNING OM UDBETALING AF FORSTE RATE

(Udfyldes af stottemodtageren pi maskine eller med blokbogstaver i to eksemplarer)

Projekt nr. ®

De bedes give de enskede oplysninger og vedlzgge bevisdokumenter vedrerende:

— aftalen om det blandede selskab, herunder partnernes kapitalandele

— status for det blandede selskab

— slettelsen i Fzllesskabets fortegnelse over fiskerfartejer af det ellef de fartej(er), som det blandede selskab vedrorer
— registreringen af fartejet eller fartgjerne i en havn i det tredjeland, hvor det blandede selskab har hovedszde

'

~— udstedelsen af de lovpligtige fiskeritilladelser, som er forudsztningen for Jet pigzldende blandede selskabs aktiviteter og er udstedt af
tredjelandet, safremt de pagazldende tilladelser ikke blev fremsendt ved indgivelsen af ansegningen om fellesskabsstotte (bilag I, del B).

Det blandede selskab, der blev opretwet den .. /../.... mellem felgende reder(e) i Fellesskabet:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn: ......

— navn/firmanavn:

og felgende partner(e) i et tredjeland:

— navn/firmanavn og nationalitet: ....... ereea e st s AR b e Re st me bR s bb bR

— navn/firmanavn og nationalitet:

— navn/firmanavn og nationalitet:

med folgende fartej(er):

— navn/registreringsnummer:

 BRT: .

ALAEE (32 oo ccnen ettt R R R AR AR R R R bbb e en

— nayn/registreringsnummer: S

BRT: o eetstnesnsssnssssssssssssessseseenssessasssesssssansssasasseses

alder (3):
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— navn/registreringsnummer: ....... rhueieste bR e R AR SRR SE SRRSO R AR O R AR bR AR R R e b SRSt s b dnetdeset st

har hovedszde i felgende tredjeland:

Undertegnede:

— erklerer at vere bekendt med Ridets forordning (EDF) nr. 4028/86 (), sarlig artikel 21a til 21d, og Kommissionens forordning (EQF)
ar. 1956/91 (%) g

— bekrafter rigtigheden af oplysningerne i dette dokument og de tilherende bilag.

Udfrdiget i ....oecnvcnrcrinnnnsisncsnsesienesnnns den Stetteansegerens/statteansegernes underskrift(er)

() Der anferes det projektnummer, der er angivet p4 den modragelsesbekrzftelse, som Kommissionen afsendte ved registreringen af stotteansogningen.
(*) Fartojets alder beregnes ud fra datoen for indgivelse af stotteansegningen til de kompetente nationale myndigheder.

() Zndret ved Radets forordning (EQF) nr. 3944/90 (EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990).

() EFT nr. L 181 af 8.7. 1991, 5. 1.
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BILAG IIT
DEL A

(Fremsendes af medlemsstaten til Kommissionen)

ANMODNING OM UDBETALING AF DEN RESTERENDE FELLESSKABSSTOTTE
TIL OPRETTELSE AF ET BLANDET SELSKAB

(Udfyldes af medlemsstaten i to eksemplarer)

Projekt nr. ®

I forbindelse med projektet vedrerende oprettelse af et blandet selskab forelagt af (%):

med hovedszde i:

bekrafter folgende myndighed, at:

1. Medlemsstaten har afgivet positiv udtalelse.

2. Det blandede selskabs aktiviteter forlaber i overensstemmelse med betingelserne i forordnmg (EDF) nr. 4028/86, saxrlig artikel 21a til 21d,
og med oplysningerne i den forste periodiske rapport, som er vcdlagt ¢):

/| | NEJ] O

Huis svaret er »nej« skal arten af forandringer praciseres: ./

3. Det finansielle bidrag fra Fzllesskabet, der anmodes om, er pd

1

'ECU, dvs. .. % af Fallesskabets bidrag,

og meddeler, at:

felgende offentlige myndighed eller organ forestir fremsendelsen af bevisdokumenter:

Kontaktafdeling: \ TElefOn: v ssissessssensesssmasssesaas
Kontaktperson: TELEX: oriceercetrenstnsreneaecsesesnesnssrssssnsasssssesrasassesasiesssene
Dato: V : Underskrift: ....ooccvecieeecressrccnncnsesersesaecensenne

," - Myndighedens ",
H stempel !

() Der anferes det projektnummer, der er angivet pd den modtagelsesbekrzfielse, som Kommissionen sendte ved registreringen af stotteansegningen.
(*) Hovedansegerens navn anfores.
() St kryds i pAgzldende rubrik.
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DEL B

(Fremsendes af ansegeren til medlemsstaten)

ANMODNING OM UDBETALING AF DEN RESTERENDE FELLESSKABSSTOTTE

(Udfyldes af stottemodtageren p4 maskine eller med blokbogstaver i to eksemplarer)

Projekt nr. @)

Det blandede selskab, der blev oi:rcttct den ../../.... mellem folgende reder(e) i Fellesskabet:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn:

og felgende partner(e) i et tredjeland:

— navn/firmanavn 0 NAONALILEL: ...t s b s s R R RSB AR R ER RS R e a0

— Navn/firmanavn 0g NAUONALLEL: ...ttt s s R AR R s bR s e R bR

— navn/firmanavn og nationalitet:

med folgende fartej(er)

— navn/registreringsnummer:
BRT: ettt ses st ss b na st b sars s e R s b bR e b SRR AR RO R R R SRR SRR R b RS
alder (®

— Navn/registreringSNUMMET: ....vciviiserscsesrsnsersessrossessensons A
BRT: Gstustresatts RO SRS SRR SRR RSBSOSO s RS RS R R RR S bR RO
alder ()

— navn/registreringsnummer: ' eereesiase s RR RSO RS SRR SRRSO RS R SRS RR RS b0
BRT:
alder (%)

forleber i overensstemmelse med oplysningerne i vedlagte forste periodiske rapport og har gjort det muligt at udnytte og eventuelt age vardien
af fiskeressourcerne i felgende tredjeland:

Undertegnede:

............

— forpligter sig til for Kommissionen at forelegge den anden og tredje periodiske rapport pa de betingelser, der er anfort i artikel 6 i
forordning (EQF) nr. 1956/91 (*) :

— bekrafter rigtigheden af oplysningerne i dette dokument og de tilharende bilag.

Udfardiget i den . Stetteansegerens/stotteansogernes underskrift(er)

() Der anferes det projektnummer, der er angivet pi den modtagelsesbekraftelse, som Kommissionen afsendte ved registreringen af stoneansegningen.
(*) Fartojets alder beregnes ud fra datoen for indgivelse af stottcansegningen til de kompetente nationale myndigheder.
¢) EFT nr. L 181 af 8. 7. 1991, 5. 1.
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BILAG 1T

PERIODISK RAPPORT OM DET BLANDEDE SELSKABS VIRKSOMHED (')

(Udfyldes af stotteansageren pi maskine eller med blokbogstaver i to eksemplarer)

Der er tale om (*):

1. Forste periodiske rapport for perioden fra ../../....dl../../....

2. Anden periodiske rapport for perioden fra ../../....

Projekt nr.

®

til ../../...., dvs. tolv mineder efter

datoen for forelzggelsen for Kommissionen af den ferste periodiske rapport

3. Tredje periodiske rapport for periéden fra../../....4l ../ /..., dvs. wolv mineder efter

datoen for forelzggelsen for Kommissionen af den forste periodiske rapport

Det blandede selskab, der er oprettet den ../../.... mellem folgende reder(e) i Fallesskabet:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn:

— navn/firmanavn:

og folgende partner(e) i et tredjeland:
. — navn/firmanavn og nationalitet:
— navn/firmanavn og nationalitet:

— navn/firmanavn og nationalitet:

med folgende farmj (en):

— navn/registreringsnummer:

BRT:

alder (*):

— navn/registreringsnummer:

BRT:

alder ():

— navn/registreringsnummer:

BRT:

alder (4):

som er slettet af Fellesskabets fortegnelse over fiskerfartojer og registreret i havnen:

i folgende tredjeland

under felgende:
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—— DAVI/TEGISLIETINGSNUMNIET ! cuevucvucuirceriscssitsesemsetisnsssssssssssinsassasstossemssasssesssassessstes st sessetstastsssessssemsssscsstassansasssssssossasasssssases

— NAVN/TEGISTIETINGSNUITIINET: 1uvsivirsimsrseisssscassisissntssiossssserssssesssasssssinsssssssessasstsossstastssbestsstssssesssssastsssasssssesessessessesssstsssans

— NAVN/TEGISLIETINGSNUMIMEL: .uuouvvrnerecrsressenrseissesssesrssessansens
den: ../ ../ ... k
den: ../ ../ ...
den: ../ ../ ...

har gjort det muligt at udnytte og eventuelt ege vardien af det pigzldende tredjelands fiskeressourcer og forleber som anfert i denne
periodiske rapport.

— Undertegnede erklerer at vare bekendt med Ridets forordning (EQDF) nr. 4028/86 (*), sarlig artikel 21a til 21d, og Kommissionens
forordning (EQF) nr. 1956/91 (°).

— Undertegnede bekrefter rigtigheden af oplysningerne i dette dokument og tilherende bilag.

Udferdiget i ‘ L YOOI Ansogerens/anspgernes navn og underskrift

() Vigtigt: Den forste periodiske rapport skal vedlegges anmodningen om udbetaling af den resterende feellesskabsstotte.

(®) Der anfores det projektnummer, der er angivet pi den modtagelsesbekreftelse, som Kommissionen afsendte ved registreringen af stotteansegningen.
() Szt kryds i den pigzldende rubrik.

() Fanwgjets alder beregnes ud fra datoen for indgivelse af stetteansogningen til de kompetente nationale myndigheder.

(*) Zndret ved Radets forordning (EQF) nr. 3944/90 (EFT nr. L 380 af 31. 12. 1990).

() EFT nr. L 181 af 8. 7. 1991, s. 1.
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PERIODISK RAPPORT OM DET BLANDEDE SELSKABS VIRKSOMHED
Rapport nr.
Projekt nr.
1. Rapport om det blandede selskabs virksomhed
— Der vedlzegges en kopi af status og af driftsregnskabet for samtlige aktiviteter, der er gennemfort i den periode, der dzkkes
af hver periodisk rapport.

— Der gives en detaljeret rapport om vilkirene for det blandede selskabs virksomhed i den periode, der dekkes af hver peri-
odisk rapport, med serlig vegt pa, i hvilken grad milsztningen for det blandede selskab er gennemfert, iser hvad angir
forsyningen af Fllesskabets marked.

— Der gives en kort redegerelse for de muligheder og mil, der p4 lzengere sigt planlegges af det blandede selskab.

2. Teknisk rapport om fiskeriaktiviteterne

— Der gives en oversigt over betingelserne for adgang til fiskeressourcerne og en beskrivelse af betingelserne for udnytselse.

— Folgende oversigtsskemaer udfyldes p4 grundlag af oplysningerne i de forskellige officielle dokumenter, der er nedvendige
for gennemferelsen af fiskeriet og landingerne/omladningerne, og hvoraf der er vedlagt en kopi:

Rapport nr. "
Perioden fra ../../....dl ../..7....C)

OVERSIGTSSKEMAER

A. Fiskeriaktiviteter og fangster (%)

Fartejets navn og registreringsnummer

®

De fangedes arters normale . :
betegnelse Videnskabeligt navn

©

Fiskerizone

@

Anvendte fiskeredskab(er)
©

Fangster (tons)

Kommercielle arter

Andre arter

(3) Udfyldes for hvert fartaj, der er udstyret af det blandede selskab. ‘
() Farigjets navn og registreringsnummer skal vare det samme som det, der er anfert i anmodningen om udbetaling af farste rate (bilag II).

() Milarten/malarterne understreges.

Fangster i alt

(9) Det samlede geografiske omride med referencer pi sekortet, der er vedlagt som bilag.
(%) Der anferes de relevante bogstaver fra den internationale statistiske standardklassificering af fiskeredskaber (ISSCFG).

() Levende vagt.
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Fartojets navn og registreringsnummer

B. Landinger/omladninger (%)

¢

Varernes
Artsbetegnelse behandlingsgrad
©

Faktisk vagt
(kg)

)

Kilopris
(national valuta)

2

Landingernes
samlede vardi
(national valuta)

G =@ x®

Landingernes bestemmelse

Endelj . '
fobejigngeom [{s=EE el

(%) Udfyldes for hvert fartej, der er udstyret af det blandede selskab.
(®) Fartgjets navn og registreringsnummer skal vaere det samme som det, der er anfert i anmodningen om udbetaling af forste rate (bilag II).

(© I overensstemmelse med angivelserne i De Europaiske Fzllesskabers landings-/omladningsopgerelse: RENS for rensning, HOVED for hoved-
skzering, FILET for filettering, HEL for hel fisk.

(¢) Det _angives, om varerne forbruges ferske eller forarbejdede, og det przciseres i givet fald, hvilken forarbejdning der er tale om (frosset/
dybfrosset/varmekonserveret/tilberedt/raget/saltet/torret/fiskeole/fiskemel/andet). ‘

(*) Anfor tallene 1, 2 eller 3, alt efter om det drejer sig om forste, anden eller tredje periodiske rapport.
(?) Der anferes det projektnummer, der er angivet p4 den modtagelsesbekrficlse, som Kommissionen afsendte ved registreringen af stotteansegningen.
(*) Der anferes den periode, som dekkes af den pigaldende periodiske rapport.



